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Ci ludzie z ludzi, we wspolpracy zgrani,

sg bardzo czesto dziwakami.

Ci ludzie z ludzi, z racji urodzenia dani,

sq zdolni wstrzasna¢ zasadami.

Ci ludzie z ludzi na przyjaciét wybierani,

sa w stanie zdziwi¢ wybrykami.

Lecz ci ludzie z ludzi, ktérzy lacza sie slubami,
sq najwiekszymi dziwolagami.

(tt. Ela Binswanger)

Charlotte Perkins Gilman: Queer People

The people people work with best
Are often very queer

The people people own by birth
Quite shock your first idea;

The people people choose for friends
Your common sense appall,

But the people people marry

Are the queerest folks of all.

Charlotte Perkins Gilman (3 lipca 1860 w Hartford, Connecticut - 17 sierpnia 1935 w Pasadenie) - amerykanska pisarka,
poetka, publicystka, wyktadowczyni, sufrazystka i jedna z prekursorek feministycznej mysli spotecznej. Urodzita sie w
rodzinie o imponujacym intelektualnym rodowodzie: wsréd krewnych jej ojca byty m.in. Harriet Beecher Stowe, autorka
»,Chaty wuja Toma”, oraz dzialaczki na rzecz praw kobiet Isabella Beecher Hooker i Catherine Beecher. Dziecinstwo
Charlotte bylo jednak dalekie od uprzywilejowanego: ojciec porzucit rodzine, pieniedzy brakowato, czesto zmieniano
miejsce zamieszkania, a formalna edukacje zakonczyta w wieku pietnastu lat. Dalej ksztalcita sie gtéwnie sama, w
bibliotekach.

W 1884 wyszta za maz za malarza Charlesa Waltera Stetsona, cho¢ wcze$niej dlugo opierata sie malzenstwu, obawiajac sie,
ze rola zony uniemozliwi jej wlasne zycie i prace. Rok pdzniej urodzita corke i zapadta na ciezka depresje poporodowa.
Stynny neurolog Silas Weir Mitchell zaordynowal jej swoja ,rest cure”: niemal catkowita bezczynnos¢, ograniczenie pracy
umystowej, a przede wszystkim zakaz pisania. Kuracja omal nie doprowadzita jej do zatamania psychicznego. Gilman
zrobita wiec rzecz rozsadna, cho¢ wowczas uchodzaca za nierozsadna: przestata stuchac lekarza, wrécita do pracy i pisania.

Z tego do$wiadczenia powstata ,Z6tta tapeta” (,The Yellow Wall-Paper”, 1892) - niesamowite, na poly autobiograficzne
opowiadanie o kobiecie zamknietej przez lekarza-meza w pokoju i pozbawionej mozliwosci pracy i pisania, ktéra zaczyna
dostrzega¢ w deseniach tapety druga uwieziona kobiete. Gilman po latach wyjasniata, ze nie napisata tego opowiadania po
to, zeby doprowadzac ludzi do szalenstwa, lecz zeby ratowac ich przed doprowadzaniem do szalenstwa. Twierdzila tez, ze
jej dawny lekarz po przeczytaniu tekstu zmienit sposéb leczenia, cho¢ tego akurat nie udato sie niezaleznie potwierdzic.

Ale Gilman byla kims znacznie wiecej niz autorka jednego stynnego opowiadania. W ,Women and Economics” (1898)
dowodzita, ze bez niezaleznosci ekonomicznej nie moze by¢ rzeczywistej emancypacji kobiet. Chciata uspolecznienia i
profesjonalizacji czesci pracy domowe;j i opiekunczej, zeby macierzynstwo i prowadzenie domu nie zamykaty kobiet w
czterech $cianach. W 1915 stworzyta w powiesci ,Herland” utopijne spoteczenstwo ztozone wylacznie z kobiet. A w latach



1909-1916 wydawata wtasny miesiecznik ,The Forerunner”, ktry w znacznej mierze sama pisata i redagowata - proze,
eseje, polemiki, komentarze. Byta wiec wtasciwie jednoosobowa redakcja.

Pisala rowniez poezje - jej pierwszy znaczacy tom, ,In This Our World”, ukazat sie w 1893 - czesto satyrycznag, ironiczna i
wymierzona w spoleczne oczywistosci dotyczace plci, malzenstwa i miejsca kobiety. Jej krociutki wiersz ,Queer People”,
ktéry dzis brzmi zupelnie inaczej niz w epoce autorki, jest zartobliwa miniatura o tym, jak osobliwi potrafia by¢ ludzie,
ktorych spotykamy, wybieramy na przyjaciot, a zwlaszcza - poslubiamy.

Nie byloby jednak uczciwe przedstawia¢ Gilman wylacznie jako prorokini nowoczesnosci. Jej wizje spotecznego postepu
miaty réwniez ciemna strone: podzielata rasistowskie i eugeniczne przekonania swojej epoki, pisata o hierarchii ras i
proponowala rozwiazania, ktérych nie da sie pogodzi¢ z jej wtasna idea ludzkiej emancypacji. Dzisiejsze badania coraz
mocniej przypominaja o tej sprzecznosci.

W 1932 zdiagnozowano u niej nieoperacyjnego raka piersi. Po Smierci ukochanego drugiego meza, George’a Houghtona
Gilmana, wrdcita do Kalifornii, by mieszka¢ blizej corki. 17 sierpnia 1935 roku, majac 75 lat i Swiadomie opowiadajac sie za
prawem czlowieka do decydowania o wtasnej Smierci w obliczu nieuleczalnej choroby, odebrata sobie zycie chloroformem.
W pozostawionym tekscie napisata krétko, ze wybrata chloroform zamiast raka.

Byta kobieta, ktora przez cale zycie zadawata wtasciwie jedno pytanie: ile z tego, co przedstawia sie nam jako ,naturalne”,
jest naprawde natura, a ile spotecznym urzadzeniem swiata? Jej odpowiedzi bywaly genialnie przenikliwe - i bywaly
fatalnie bledne. Dlatego po ponad stu latach nadal warto z nig rozmawia¢, zamiast stawia¢ jej pomnik.

*

O ewolucji stowa , queer”

Kiedy Charlotte Perkins Gilman pisata ,,Queer People”, stowo ,,queer” nie miato jeszcze dzisiejszego podstawowego
skojarzenia z tozsamoscia seksualna czy pitciowa. Byto starym angielskim stowem oznaczajacym przede wszystkim dziwny,
osobliwy, ekscentryczny, odbiegajacy od normy. Pojawito sie w jezyku juz na poczatku XVI wieku; jego pochodzenie wiaze
sie prawdopodobnie z dolnoniemieckim ,queer” i niemieckim ,quer” - w poprzek, ukosnie, nie wprost. Stad moj polski tytut:
»Ludzie w poprzek”.

Przez stulecia ,queer” obrastato kolejnymi znaczeniami: mogto oznaczac cos podejrzanego, falszywego lub nie catkiem w
porzadku; ,to feel queer” znaczylo czu¢ sie dziwnie, nieswojo, niedobrze, a czasownik ,to queer” - popsu¢, pokrzyzowac
czyjes$ zamiary. W XIX wieku funkcjonowato juz wiec cale pole znaczen zwiazanych z odstepstwem od zwyczajnosci.

Dopiero pod koniec XIX wieku stowo zaczeto odnosi¢ do homoseksualnosci, by w XX wieku sta¢ sie dotkliwa obelga. A
potem historia wykonata jeszcze jeden zwrot: od konica lat 80. i w latach 90. sSrodowiska LGBT zaczetly Swiadomie
odzyskiwac ,queer”, przejmujac dawna obelge i czyniac z niej pozytywne samookreslenie oraz szerszy termin obejmujacy
tozsamos$ci wymykajace sie tradycyjnym kategoriom plci i seksualnosci.

I dlatego ten drobny, zartobliwy wiersz Gilman tak ciekawie brzmi po ponad stu latach. Autorka pisata o ludziach
»dziwnych”, ,0sobliwych”, idacych niejako w poprzek naszych oczekiwan. Dzisiejszy czytelnik nie potrafi juz jednak
przeczytac slowa ,queer”, nie slyszac takze jego pdzZniejszej historii. Wiersz sie nie zmienil - zmienilo sie znaczenie stlowa. A
wraz ze stowem zmienit sie sposob, w jaki mozemy go dzisiaj ustyszec.



